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CONFORMITATE

EU VERKLARING VAN
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EU PROHLASENI O SHODE

Name and address of the

Nom et adresse du fabricant
manufacturer

Name und Anschrift des
Herstellers

Nombre y direccion del
fabricante

Dresser Utility

Nome ed indirizzo del Nome e enderego do
fabbricante fabricante
GmbH, + 2, 76185 Karlsruhi y

Numele si adresa

PO ITREETD producatorului

Naam en adres van de fabrikant Nazwa i adres producenta Jméno a adresa vyrobce

This declaration of conformity is
issued under the sole
responsibility of the

La présente déclaration de
conformité est établie sous la

Die alleinige Verantwortung fiir die
Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der

La presente declaracion de
conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del

La presente dichiarazione di
conformita & rilasciata sotto la
responsabilita esclusiva del

A presente declaragéo de
conformidade é emitida sob a
exclusiva responsabilidade do

Aceasta declaratie de
itate este emisa sub
responsabilitatea exclusiva a

Deze conformiteitsverklaring wordt
verstrekt onder de
verantwoordelijkheid van de

Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot
a gyarto kizaro Gssé

Ta deklaracja zgodno$ci wydana
Zzostaje na wylaczng

Toto prohladeni o shodé se
vydévé na vyhradni odpovédnost

manufacturer. seule responsabilté du fabricant. lersteller. fabricante. fabbricante. fabricante. mellett adjak ki producatorului. fabrikant. odpowiedziainos¢ producenta. vyrobee.
Object of the declaration Objet de la der Objeto de la declaracion Oggetto della dichiarazione Objecto da declaragdo A nyilatkozat targya Obiectul O P van de g Pfedmét prohlaseni
133-.../233- .../ 244- ...
Der oben beschriebene O objecto da declaragdo acima

The object of the declaration  L'objet de la déclaration décrit ci-
described above is in conformity dessus est conforme a la
with the relevant Union législation communautaire

harmonization legislation and the = d'harmonisation applicable ainsi

corresponding harmonized qu'aux normes isé

Gegenstand der Erklarung erfiillt
die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschrifte
n der Gemeinschaft und den

standards associées

2014/68/EU (PED)

Normen

0J L 189, Page 164, 27.04.2014

El objeto de la declaracion

descrita anteriormente es cui sopra & conforme alla
conforme a la legislacion pertinente normativa comunitaria
ia de izaci di izzazione e alle

L'oggetto della dichiarazione di mencionada est em

conformidade com a legislagéo
comunitéria aplicavel em matéria

pertinente y las normas

de harmonizagéo e as

corrispondenti norme
i correspondentes normas

harmonizadas

Het onderwerp van de hierboven
beschreven verklaring is in
overeenstemming met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie
en de overeenkomstige
geharmoniseerde normen

Afent leirt nyilatkozat targya
osszhangban van a vonatkozé
uniés harmonizaciés
jogszabalyokkal és a megfeleld

Obiectul declaratiei descrise mai
sus este in conformitate cu
legislatia relevant de armonizare
a Uniunii si cu standardele

Opisany powyzej przedmiot tej
deklaracii jest zgodny z
odpowiednimi wymaganiami
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego

VySe popsany predmét
prohlaseni je ve shodé s
pfisludnymi harmoniza&nimi
prévnimi predpisy Unie

- EN 334:2019

- EN 14382:2019

The used fluids are classified in group 1 according to article 13.
(EU) 2016/426 (GAR) 0J L 81, Page 99, 09.03.2016
2014/30/EU (EMC)

-EN 61000-6-2:2019

-EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

0J L 96, Page 79, 29.03.2014 only for optional electronic device

2011/65/EU (RoHS)
2015/863/EU (RoHS)
-EN IEC 63000:2018

0J L 174, Page 88, 01.07.2011
0J L 137, Page 10, 04.06.2015

Applied
-DIN 33822:2017

and technical

W stosownych przypadkach

von der ncmﬁznerlgn ‘Stelle nazwa, adres i numer jednostki

Certificados emitidos por el
I notificado

Certificati rilasciati dall'organismo
notificato

Certificados emitidos pelo
organismo notificado

bejelentett szervezet altal kidllitott ~ Certificate emise de organismul
igazolasok acreditat

Certificaten afgegeven door de
aangemelde instantie

Pfipadné certifikaty vydané

Certificates issued by the notified
body oznamenym subjektem

Certificats délivrés par
I i notifié

notyfikowanej
PED Module D TOV SUD Industrie Service GmbH (CE 0036); Westendstr. 199, D-80686 Miinchen DGR-0036-QS-955-23
PED Module B - Type approval DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn 133 CE-0085CM0154
PED Module B - Type approval DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn 233 CE-0085CM0155
PED Module B - Type approval DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn 244 CE-0085CM0156
GAR Module D TOV SUD Product Service GmbH (CE 0123); Ridlerstr. 65, D-80339 Miinchen C3A 070229 0009
GAR Module B - Type approval DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn 133 CE-0085CM0154
GAR Module B - Type approval DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn 233 CE-0085CM0155
GAR Module B - Type approval DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn 244 CE-0085CM0156

other national certifications

MessEV Modul D1 PTB (CE 0102)

100, D-38116 DE-M-AQ-PTB009

Place and date of issue Date et lieu d'établissement  Ort und Datum der Ausstellung  Lugar y fecha de expedicion Luogo e data del rilascio Local e data da emissao Kiallitas helye és datuma Locul si data emiterii Plaats en datum van uitgifte miejsce i data wydania Misto a datum vydani

Karlsruhe, 26.08.2025

Name, Function, Signature  Nom, Fonction, Signature  Name, Funktion, Unterschrift Nombre, Cargo, Firma Nomes D Funzione,

o=

Nome, Cargo, Assinatura Név, beosztas, alairas Nume, functie, semnatura Naam, functie,

podpis Jméno, funkce, podpis
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